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The practical and distinc-
tive CO2/22 series is a very 
comfortable, revamped 
«classic», with comprehen-
sive functions and adjust-
ments. The seat is wide and 
relaxing, the high back – 
RETE or AIR – is fitted with 
a height-adjustable lumbar 
band. The ergonomics and 
performance characteristics 
of the series put it at the 
top of the Uni Collection 
Task range when it comes to 
comfort.

EN

Pragmatique et concrète, la 
série CO2/22 renouvelle un 
«classique» en créant une 
version très confortable et 
complète dans ses fonctions 
et ses réglages. L’assise 
est large et accueillante, 
le dossier haut – RETE 
ou AIR – est muni d’un 
support lombaire réglable 
en hauteur. Grâce à 
son ergonomie et à ses 
performances, du point de 
vue du confort, la série se 
positionne au sommet de 
la proposition Task de l’Uni 
Collection.

FR

Pragmatisch und konkret, ist 
die Reihe CO2/22 ein «Klassi-
ker» mit Neuerungen, äußerst 
komfortabel, mit vielen 
Funktionen und Einstellun-
gen. Der Sitz ist gut geformt 
und bequem, die Rücken-
lehne - in den Ausführungen 
RETE oder AIR erhältlich - ist 
hoch und mit höhenverstell-
barer Lendenwirbelstütze 
ausgestattet. Dank ergo-
nomischer Gestaltung und 
vielen Leistungsmerkmalen 
positioniert sich die Reihe in 
Sachen Komfort an der Spitze 
der Palette Task von Uni 
Collection.

D

Pragmatica e concreta,
la serie CO2/22 rappresenta 
un «classico» rinnovato molto 
confortevole, completo nelle 
funzioni e regolazioni. 
Il sedile è ampio e accogliente, 
lo schienale – RETE o AIR – 
di taglia alta, è dotato di fascia 
lombare regolabile in altezza. 
Grazie alla sua ergonomia e alle 
caratteristiche prestazionali, 
dal punto di vista del confort, 
la serie si posiziona al top della 
proposta Task di Uni Collection.  
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2.  TASK



Mod. C22-352U + op. 8BH

CO2/22 | Rete 3.  TASK



Mod. C22-362U + op. 8BH     Mod. C22-363U + op. 22BH

4.  TASK



Mod. C22-353U + op. 24BH Mod. C22-352U + op. 8BRA Black  TR-003U + op. 22BH / Mec. PSY7Black  TR-002U + op. 22BH / Mec. PCS4

5.  TASKCO2/22 | Rete



6.  TASK



Mod. C22-372U + op. 24BH

7.  TASKCO2/22 | Air



Mod. C22-372U Mod. C22-373U + op. 8BRA

8.  TASK



Mod. C22-367U + op. 24BHMod. C22-366U + op. 24BH

9.  TASKCO2/22 | Air



Conforme al D.Lgs. 81/08 con prove EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 tipologia B
Conforms the EN 1335-1:2020/EN 1335:2/2018 standards B class
Conforme aux normes EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 classe B
Entsprechend der Richtlinien EN 1335-1:2020/EN 1335-2:2018 Klasse B

Serie operativa dotata di schienale rego-
labile in altezza H 61 cm (tutto abbassato, 
da sedile) proposta in 2 versioni: RETE 
(schienale in rete tipo “N” in 7 colori), AIR 
(schienale dotato di membrana composta 
da strato di gomma da 10 mm abbinata a 
rete “N”, fronte schienale tappezzato, retro 
in rete colore standard nero). Proposta 
anche con poggiatesta regolabile 2D. 
Regolazione in altezza dello schienale 
con sistema “Up&Down” (corsa 7,5 cm). 
Supporto lombare regolabile in altezza 
integrato allo schienale (corsa 6 cm). 
Proposta con solo meccanismo Synchro 
evoluto SLYR2. Colonna a gas in CL4, 
base in Nylon Ø 70 cm nera , oppure in 
alluminio Ø 68 cm con finitura lucida, 
ruote frenate/gommate da 65 mm. 
I braccioli proposti sono 8: 8BRA fisso, 
8BH 1D, 22BH 2D e 24BH 4D.

Task chair series with height-adjustable 
backrest (H 61 cm in lowest position, 
from seat), in two variants: RETE (N-type 
mesh backrest available in 7 colours), 
AIR (backrest fitted with membrane 
formed of 10-mm thick foam layer 
combined with N-type mesh, upholstered 
backrest front, rear in standard black 
mesh). Also available with 2D adjustable 
headrest. Height-adjustable backrest 
with “Up&Down” system (stroke: 7,5 
cm). Height-adjustable lumbar support 
integrated into backrest (stroke: 6 cm). 
Available only with the evolved Synchro 
SLYR2 mechanism. Gas lift in CL4, black 
Nylon base (Ø 70 cm) or base with poli-
shed aluminium finish (Ø 68 cm), with 
65 mm braked-rubber castors. There are 4 
armrests to choose from: 8BRA fixed, 8BH 
1D, 22BH 2D and 24BH 4D.

Série opérateur équipée de dossier à 
hauteur réglable H 61 cm (de l’assise en 
position basse) proposée en 2 versions: 
“RETE” (dossier en résille de type “N” en 
7 couleurs), “AIR” (dossier muni d’une 
membrane composée d’une couche de 
mousse de 10 mm couplée à la résille 
“N”, devant du dossier tapissé, derrière 
en résille de couleur standard noire). 
Proposée aussi avec têtière réglable 
2D. Réglage en hauteur du dossier 
avec système “Up&Down” (course 7,5 
cm). Support lombaire réglable en 
hauteur intégré au dossier (course 6 cm). 
Proposée uniquement avec mécanisme 
Synchro évolué SLYR2. Vérin à gaz en CL4, 
piètement en nylon Ø 70 cm noir, ou en 
aluminium Ø 68 cm avec finition polie, 
roulettes freinées/souples de 65 mm. 
Les accoudoirs proposés sont au nombre 
de 4 : 8BRA fixe, 8BH 1D, 22BH 2D et 
24BH 4D.

Arbeitsstuhlreihe mit höhenverstellbarer 
Rückenlehne H 61 cm (ab Sitz, vollständig 
geneigt) in zwei Ausführungen: RETE 
(Rückenlehne mit Netzbespannung Typ “N” 
in 7 Farben), AIR (Rückenlehne mit Mem-
bran bestehend aus einer 10 mm starken 
Schaumstoffschicht mit Netzbespannung 
“N”, vorne gepolstert, hinten mit Netzbe-
spannung in der Standardfarbe schwarz). 
Auch mit verstellbarer 2D-Kopfstütze 
erhältlich. Die Höhenverstellung der Rü-
ckenlehne erfolgt über Up-&-Down-System 
(Verstellweg 7,5 cm). In die Rückenlehne 
integrierte höhenverstellbare Lendenwir-
belstütze (Verstellweg 6 cm). Wird nur mit 
Synchro-Mechanismus in der weiterentwi-
ckelten Version SLYR2 angeboten. Gaslift 
aus CL4, Sockel aus Nylon Ø 70 cm schwarz 
oder Aluminium Ø 68 cm mit polierter 
Oberfläche, gebremste-Rollen mit weichem 
Laufring Ø 65 mm. Die Armlehnen werden 
in vier Ausführungen angeboten: 8BRA fest, 
8BH 1D, 22BH 2D und 24BH 4D.

RETE AIR

Schienale | Backrest | Résille | Rückenlehne

RETE 
Dossier en résille de type “N” 
proposée en 7 couleurs.

AIR
Devant de dossier tapissé, arrière 
dossier en résille noire.

RETE 
Rückenlehne mit Netzbespannung 
Typ “N” in 7 Farben.

AIR
Rückenlehne vorne gepolstert 
und hinten mit schwarzer 
Netzbespannung.

RETE 
Schienale in rete tipo “N” proposta 
in 7 colori.

AIR
Fronte schienale tappezzato, retro 
schienale in rete nera.

RETE 
N-type mesh backrest available in 
7 colours.

AIR
Backrest with upholstered front, rear 
of backrest in black
mesh.

NY

Base | Base | Piètement | Fußkreuz

Base Ø 70 cm in Nylon colore nero
(NY) e Ø 68 cm in alluminio finitura 
lucida (LU). 
Ruote Ø 65 mm frenate/gommate 
per pavimenti duri colore nero.

Ø 70 cm Nylon base in black colour
(NY) and Ø 68 cm aluminium 
polished finish (LU). 
Ø 65 mm braked/rubber castors for 
hard floors, black colour.

LU

Piètement Ø 70 cm en couleur noir
(NY) et Ø 68 cm en aluminium 
finition poli (LU). Roulette Ø 65 mm 
freinées souple pour sols durs en 
couleurs noir.

Fußkreuz Ø 70 cm aus schwarzem 
Nylon (NY) und Ø 68 cm aus 
poliertem Aluminium (LU). 
Rollen mit weichem Laufring Ø 65 
mm in schwarz, für Hartböden.

Schienale Air | Air Backrest | Dossier Air | Rückenlehne Air

Membrana composta da:
a. rete
b. materassino di gomma poliuretanica 	
	 (spessore 10 mm, densità 20 Kg/m³).
c. rivestimento cucito assieme a “a” e “b”.

Membrane formed of:
a. mesh
b. Polyurethane foam pad (thickness: 
10 mm, density: 20 Kg/m³).
c. covering sewn onto “a” and “b”.

Membrane composée de:
a. résille
b. couche de mousse de Polyuréthane 	
	 (épaisseur 10 mm, densité 20 Kg/m³).
c. revêtement cousu avec “a” et “b”.

Membran bestehend aus:
a.	Netzbespannung
b. PU-Schaumstoff-Einlage (Stärke 
	 10 mm, Dichte 20 kg/m³).
c. 	mit “a” und “b” kaschiertem Bezug.

Disponibile per alcuni rivestimenti a cartella
Available for some standard coverings
Disponible pour certains de nos revêtements
Erhältlich für einige Bezüge nach Stoff-Mustermappe

1/IM

c. 

c. 

a. 

b.

Sedile “Long-life” | “Long-life” seat | Assise “Long-life” | “Long-Life”-Sitz

Rembourrage non feu de l’assise den-
sité T40 kg/m3, epaissseur 50 mm, 
avec résistance à la compression.

Druckfeste Sitzpolsterung aus 
feuerfestem Schaumstoff, Dicke
50 mm, Dichte T40 kg/m3.

Fire retardant seat foam T40 kg/m3  
density, 50 mm thick, compression 
load deflection. 

Imbottitura sedile in gomma ignifuga 
T40 kg/m3, spessore 50 mm, resisten-
te alla compressione.
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C2-ADH

6 cm

Supporto lombare | Lumbar support | Appui lombaire | Lendenwirbelstütze

Le réglage lombaire C2-ADH (course 
de 6 cm) peut être activé en levant 
ou en abaissant le support lombaire 
avec les deux mains dans la position 
souhaitée.

Höhenverstellung der Lendenwir-
belstütze C2-ADH (Verstellweg 6 cm) 
durch beidhändiges Anheben oder 
Absenken in die gewünschte Position.

Regolazione lombare C2-ADH 
(corsa 6 cm) attivabile alzando o 
abbassando con le due mani il 
supporto lombare nella posizione 
desiderata.

C2-ADH lumbar adjustment (6 cm 
stroke) which can be activated by 
raising or lowering the support with 
both hands lumbar in the desired 
position

7,5 cm

Regolazione schienale | Backrest adjustment | Réglage dossier | Verstellbare Rückenlehne

Réglage de la hauteur du dossier 
(course de 7,5 cm) avec système 
Up&Down, qui peut être activé en 
levant ou en abaissant le dossier 
dans la position souhaitée avec les 
deux mains.

Höhenverstellung der Rückenlehne 
(Verstellweg 7,5 cm) über  
Up-&-Down-System, d.h. durch 
beidhändiges Anheben oder 
Absenken in die gewünschte Position.

Backrest height adjustment (7,5 cm 
stroke) with Up&Down system, which 
can be activated by raising or lowering 
the backrest in the desired position 
with both hands.

Regolazione in altezza dello schienale 
(corsa 7,5 cm) con sistema Up&Down, 
attivabile alzando e abbassando con le 
due mani lo schienale nella posizione 
desiderata.

Poggiatesta 2D | 2D Headrest | Têtière 2D | 2D-Kopfstütze

Têterie réglable en hauteur 7 cm 
et inclinaison 45°, rembourrée et 
tapissée dans tous les revêtements 
des nuanciers, avec carter de 
protection en Polypropylène de 
couleur noire.

7 cm höhenverstellbare und um 
45° neigbare Kopfstütze, gepolstert 
und mit allen Bezügen nach 
Stoff-Mustermappe erhältlich, 
abgedeckt mit schwarzer 
Polypropylenschutzschale.

Adjustable headrest in height 7 cm 
and inclination 45°, padded and 
upholstered in all coverings our cards 
with Polypropylene protection cover, 
in black.

Poggiatesta regolabile in altezza 7 
cm e inclinazione 45°, imbottito e 
tappezzato in tutti i rivestimenti a 
cartella, con carter di protezione in 
Polipropilene in colore nero.

Rete | Mesh | Résille | Netzbespannung

N06 N16 N01 N11 N13 N14 N12

RETE N   100% PES 330 gr/m2

ITA -	Versione RETE (colore nero N01 pronta a stock) in abbinamento al rivestimento King (Cat. B)
	 RETE variant (black - N01 - in stock and ready for delivery) combined with the King covering (Cat. B)	
	 Version RETE (couleur noire N01 prête en stock) en assortiment avec le revêtement King (Cat. B)	
	 Ausführung RETE (Farbe schwarz N01 ab Lager verfügbar) mit Bezug King (Kat. B)

1/IM

8BRA 8BH 22BH 24BH

* 	 misurata con schienale abbassato  
	 measured with lowered backrest 
	 mesuré avec le dossier abaissé 
	 gemessen mit abgesenkter Rückenlehne

**	 misurata con bracciolo abbassato 
	 measured with lowered arm  
	 mesuré avec accoudoir abaissé 
	 gemessen mit abgesenkter armlehne 
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8BRA

8BH

22BH  soft pad

2D  

Braccioli | Armrests | Accoundoirs | Armlehnen 

24BH  soft pad

4D  

Accoudoirs fixes en Polypropylène 
de forme triangulaire fermée.

Feste Ring-Armlehne aus 
Polypropylen.

Bracciolo fisso in Polipropilene di 
forma triangolare chiusa.

Closed triangle shape Polypropyle-
ne fixed arms.

Accoudoir réglable en hauteur 
rélisé en Nylon (course 7,5 cm | 
6 blocs).

Höhenverstellbare Nylon-
Armlehne (Verstellweg 7,5 cm | 
6 Arretierpositionen).

Bracciolo in Nylon regolabile in 
altezza (corsa 7,5 cm | 6 blocchi).

Height-adjustable armrest made 
from Nylon (7,5 cm stroke | 6 
blocks).

Accoudoir 4D en Nylon couleur 
noir réglable en 4 dimensions 
(en hauteur avec une course de 6 
cm et avec 6 blocs; réglage de la 
largeur + 4 cm de chaque côté; et 
en profondeur avec un accoudoir 
qui se déplace sur son axe avec 
une course de 5 cm et rotation de 
l’accoudoir +/- 15°); la manchette 
est en Polyuréthane souple (soft 
pad) de couleur noire.

Black Nylon 4D armrest adjustable 
in 4 dimensions (in height with a 
stroke of 6 cm and with 6 blocks; 
width adjustment + 4 cm each 
side and in depth, with an armrest 
that moves on its axis with a stroke 
of 5 cm and rotation of
the armrest +/- 15°); the cuff is 
made of flexible Polyurethane 
(soft pad) in black.

Bracciolo 4D regolabile a 4 vie 
di colore nero. Regolazione in 
altezza (6 cm | 6 blocchi) ed in 
larghezza (+4 cm ogni lato); 
regolazione del poggiabraccia sia 
in profondità lungo il proprio asse 
(corsa 5 cm) e sia dell’angolazione 
(+/- 15°) con rotazione manuale 
dello stesso. Struttura portante e 
supporto in Nylon, poggiabraccia 
in Poliuretano morbido.

Vierfach verstellbare 4D-Armlehne 
in schwarz. Verstellbar in Höhe 
(6 cm | 6 Arretierpositionen) 
und Breite (+4 cm auf jeder 
Seite); Armauflage sowohl 
tiefenverstellbar (Verstellweg 5 
cm) als auch drehbar (+/- 15°). 
Tragendes Gestell und Stütze aus 
Nylon, Softpad-Armauflage aus 
Polyurethan.

Accoudoir 2D en Nylon couleur
noir réglable en 2 dimensions
(en hauteur avec une course de
6 cm en hauteur et avec 6 blocs
et en profondeur, avec un 
accoudoir qui se déplace sur son 
axe avec une course de 5 cm); la 
manchette est en Polyuréthane 
souple (soft pad) de couleur noire.

2D-Armlehnen aus Nylon, 
zweifach verstellbar (Höhe 6 cm | 
6 Arretierpositionen und Tiefe der 
Armaufl age, Verstellweg 5 cm), 
schwarz, mit Soft-Pad-Aufl age aus 
schwarzem Polyurethan).

Braccioli 2D in Nylon regolabili a
due vie (altezza 6 cm | 6 blocchi
e profondità del poggiabraccia
corsa 5 cm) di colore nero, con
Soft Pad in Poliuretano colore
nero.

Black Nylon 2D armrest adjustable 
in 2 dimensions (in height with a 
stroke of 6 cm in height and with 
6 blocks and in depth, with an 
armrest that moves on its axis with 
a stroke of 5 cm); the cuff is made 
of flexible Polyurethane (soft pad)
in black
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SLYR2  

Synchro evoluto con traslazione del sedile 
Evolved Synchro with sliding seat device
Synchro évolué avec translation assise
Synchro-Folgemodell mit Sitzflächenverschiebung

10° 

5 cm

20°

1.
2.

3.
4.

Inclinazione: sedile 10° | schienale 20°
Blocco in 5 posizioni con ricerca automatica della posizione utile di blocco, 
tarabile in funzione del peso con manopola, dispositivo antishock. 
Traslazione anteriore del sedile.

1. Leva per la regolazione in altezza del sedile.
2. Leva per attivazione/bloccaggio del meccanismo (5 blocchi).
3. Manopola estraibile per regolazione della tensione dell’inclinazione.
4. Leva per attivazione della traslazione frontale del sedile (+5 cm/5 blocchi).

Inclination: seat 10° | backrest 20°
5-position lock with automatic position lock, tension weight adjustability by 
knob, anti-shock function. Seat slide device mechanism.

1. Seat height adjustment lever.
2. On/Off mechanism activation lever (5 locks).
3. Pull-out knob for adjusting the reclining tension.
4. Lever for moving the seat forward (+5 cm/5 locks).

Inclinaison: assise 10° | dossier 20° 
Blocage en 5 positions avec recherche automatique de la position utile de 
blocage, réglage de la tension en fonction du poids avec poignée, anti-retour 
de sécurité. Déplacement vers l’avant de l’assise.

1. Levier de réglage en hauteur de l’assise.
2. Levier de commande/blocage du mécanisme (5 blocages).
3. Poignée escamotable de réglage de la tension de basculement.
4. Levier de commande du déplacement vers l’avant de l’assise 
	 (course +5 cm/5 blocages).

Sitzneigung: 10° | Rückenlehnenneigung: 20°
In 5 Positionen arretierbar, mit automatischer Einrasterungshilfe in der 
gewünschten Position, per Drehknopf nach Gewicht einstellbar, mit 
Anti-Schock-Funktion. Sitzflächenverschiebung nach vorne.

1. Hebel zur Höheneinstellung der Sitzfläche.
2. Hebel zur Einstellung der Rückenlehnenneigung (5 Arretierpositionen).
3. Herausziehbarer Drehknopf für die Federkraftverstellung.
4. Hebel zur Aktivierung der Sitzflächenverschiebung nach vorne 
	 (+5 cm/5 Arretierpositionen).

Meccanismo | Mechanism | Mécanisme | Mechaniken
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Sesta Srl  
via Lombardia 32   
26854 Cornegliano Laudense (Lodi) Italy   
tel. +39 0371 483158  
info@sesta.it   
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